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The Yamazaki Mazak Museum of Art foi aberto em 
abril de 2010, em Aoi Higashi-ku, no coração de 
Nagoya, a fim de contribuir para o desenvolvimento da 
comunidade regional por meio da apreciação de arte 
e, consequentemente, contribuir para a beleza e 
cultura do Japão e do mundo. O museu possui e exibe 
pinturas coletadas pelo fundador e primeiro diretor do 
museu, Teruyuki Yamazaki (1928 - 2011), que mostram 
o decorrer de 300 anos da arte francesa, do século 18 
ao 20, e também móveis, peças em vidro e outros 
objetos da Art Nouveau. Aguardamos por sua visita ao 
museu.
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VIGÉE-LEBRUN, 
Marie Élisabeth Louise
"Mulher Tocando Harpa"

A moda feminina na França passou por uma mudança drástica em 1790.  Antes da revolução, as 
mulheres ricas se vestiam com vestidos luxuosos e altamente artificiais, com espartilhos 
apertados e saias rodadas com armações. O tipo de vestido da moda no despertar da Revolução 
Francesa, principalmente durante a década de 1790, era um vestido simples como uma camisa 
semelhante à túnica usada na Grécia antiga.  Era feito de musseline branca fina, praticamente 
transparente, com cintura alta, amarrado por uma fita e com mangas curtas, às vezes, bufantes.  A 
saia era puxada para cima o suficiente para expor os pés.  O calçado consistia em sandálias sem 
salto amarradas com fitas que se cruzavam no tornozelo.  O cabelo era encaracolado e erguido 
com uma faixa de cabelo ou cortado curto como de uma vítima da guilhotina. Esse era um estilo 
um tanto quanto desconfortável para a França, que tinha um clima muito mais frio que a Grécia, 
mas após surgir lá, se alastrou rapidamente para a Inglaterra, a Rússia e o restante da Europa. 
Essa pintura foi concluída em 1804, o primeiro ano do reinado de Napoleão na França.  
Vigée-Lebrun foi para o exílio após a revolução, viajando pela Europa antes de voltar à França em 
1802.  Ela atravessou para a Inglaterra em 1803 e lá permaneceu até 1805.  Esse trabalho foi 
realizado enquanto ela estava na Inglaterra.  O vestido em estilo grego e a faixa de cabelo 
estavam na moda na época.  A modelo é mostrada com a aparência da poetisa Sappho com uma 
coroa de louro na cabeça e tocando uma harpa dourada. É interessante observar que quando 
Napoleão assumiu o poder, as mulheres da corte francesa voltaram a usar vestidos volumosos 
acetinados e com brocado e novamente passaram a se adornar com joias elegantes.

VIGÉE-LEBRUN, Marie Élisabeth Louise [1755-1842] 
"Mulher Tocando Harpa" 1804 Óleo sobre tela
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Exibição da coleção 1

GALLÉ, Émile
"Vaso com gravação do 
desenho da planta 
lanterna-chinesa"

A planta tema deste vaso é a Physalis alkekengi da família Solanaceae, conhecida 
como lanterna-chinesa.  Em japonês, é escrita com os caracteres chineses para "diabo" 
e "lanterna", sugerindo o significado de uma pequena lanterna vermelha, e também é 
chamada de hōzuki.  As frutas vermelhas pendentes alinhadas no galho parecem 
lanternas de papel acesas.  Os galhos dobrados pelo peso das frutas, semelhantes a 
sacos, estão em alto relevo e há sete camadas de vidro revestido sob a imagem.  Uma 
camada azul transparente com manchas pretas e amarelas (salissure) é colocada sobre 
uma subcamada transparente e mais camadas (branco com tom creme, marrom 
avermelhado, vermelho vivo, marrom e opala) são adicionadas sobre ela.  O vidro opala 
na superfície é cortado por meio de uma roda de gravação, mas pontos brancos 
azulados ainda permanecem aqui e ali.  Esse vaso reflete o gosto leste asiático, o relevo 
recortado de forma ousada, relembrando o vidro Qianlong da dinastia Qing e a técnica 
de entalhe de laca tihong praticada por muito tempo na China.
Grande parte do trabalho de Gallé, semelhante à laca, tem o mesmo tipo de entalhe 
profundo que este vaso.
GALLÉ, Émile [1846-1904] "Vaso com gravação do desenho da planta lanterna-chinesa" c.1894
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01. Peças usinadas por Koa-K, para os setores de semicondutores, automotivo e outras indústrias
02. Muitas máquinas da Mazak instaladas na fábrica
03. A finalização de usinagem complicada e precisa em um curto período de tempo é o forte da empresa
04. Sr. Toshiharu Takayama, presidente (terceiro à direita, primeira fila), Sr. Kouta Takayama, diretor administrativo sênior (quarto à direita, primeira fila) e funcionários

Japão Koa-K Corporation
Relato do cliente 01

De bisturis médicos a componentes de porta para Shinkansen (trem-bala), os produtos da Koa-K Corporation 
abrangem uma ampla variedade de campos. Além de aço, a empresa também manipula vários outros 
materiais, como alumínio, aço inoxidável, titânio e plástico. É renomada especificamente por seu sistema, que 
entrega peças usinadas com precisão em um curto período de tempo ao utilizar com eficiência máquinas 
multitarefas e máquinas de medição de coordenadas. Suas capacidades técnicas, tão altas que até mesmo 
concorrentes locais dizem que esses trabalhos só podem ser realizados pela Koa-K, foram cultivadas pelo 
Sr. Toshiharu Takayama, fundador e presidente da empresa. Ele valoriza a "coragem para enfrentar desafios" e 
sua crença é transmitida para todos os funcionários. 

Koa-K CorporationJapão

Toshiharu Takayama
Fumiko Takayama
Kouta Takayama
177-6 Harajuku, Hidaka, Saitama
12

Presidente e diretor
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Koa-K Corporation

www.koa-k.com

Objetivo de ser especialista em usinagem de peças de precisão

Sr. Toshiharu Takayama, presidente (à direita) e Sr. Kouta Takayama, 
diretor administrativo sênior, falando sobre a visão da empresa

A máquina de medição de coordenadas foi introduzida para garantir a 
alta precisão
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Saitama, Japão

A Koa-K Corporation foi fundada pelo Sr. Toshiharu 
Takayama, que começou seu próprio negócio após 
dar suporte a uma fábrica operada por seu irmão 
mais velho perto de Tóquio em 1985. Ele iniciou a 
empresa com uma fábrica de aproximadamente dez 
metros quadrados (107 pés²), sua esposa e três 
máquinas de uso geral. O nome corporativo "Koa" 
veio das primeiras letras dos nomes de seu filho 
(Kouta) e sua filha (Ai), demonstrando que o 
presidente considera a empresa parte de sua 
família. Desde a transferência para Hidaka, Saitama 
em 1990, a empresa expandiu cada vez mais a 
fábrica e aprimorou os equipamentos e as 
máquinas, em resposta à expansão das operações. 
O ponto forte da Koa-K é sua habilidade de produzir 
rapidamente e entregar peças complexas e de alta 
precisão. "Inclusive, nós selecionamos 
cuidadosamente o refrigerante para elevar a 
qualidade da usinagem. Com certeza, nós 
finalizaremos qualquer pedido que recebermos", 
disse o Sr. Toshiharu Takayama, ao falar sobre a 
mentalidade valorizada pela empresa. Seu trabalho 
cuidadoso atende a diversas demandas, desde a 
produção de uma única peça até a usinagem de 
produção em massa, e inspira uma confiança 
profunda em seus clientes dos setores automotivo, 
de semicondutores, moldes e outras indústrias. 

Depois que o Sr. Kouta Takayama, diretor 
administrativo sênior, juntou-se à empresa, a Koa-K 
ganhou ainda mais respeito dos concorrentes 
locais. "Quando eu estava começando, aprendi à 
maneira de meu pai, visitei plantas de outros 
fabricantes e participei de grupos de estudo para 
me treinar e atingir o objetivo de não perder para os 
concorrentes", disse o Sr. Kouta Takayama, olhando 
em retrospectiva. 

Peças de protótipo finalizadas por trabalho 
contínuo durante três dias e três noites
Para "não perder para os concorrentes", o Sr. Kouta 
Takayama decidiu entrar no negócio de usinagem 
de protótipos de peças de precisão em larga escala. 
A decisão foi tomada com a "coragem para 
enfrentar desafios" transmitida pelo seu pai. No 
entanto, não foi fácil alcançar esse objetivo.   "O 
primeiro pedido da área automotiva que recebemos 
foi a produção de peças de protótipo para carros de 
corrida. Mas, todas as vezes que entregávamos as 
peças, elas nos eram devolvidas com solicitações 
de mudança. Por fim, nós trabalhamos arduamente 
com as máquinas da Mazak durante três dias e três 
noites e finalizamos as peças com um formato 
complexo." Embora essa experiência tenha feito a 
empresa perceber a dificuldade de usinar protótipos 
de peças de precisão, também serviu para 
evidenciar que sua habilidade de lidar com esse tipo 
de usinagem se tornaria sua vantagem. 

Em 2014, a Koa-K introduziu um CMM para 
melhorar ainda mais o sistema de gerenciamento de 
qualidade. O investimento foi ousado e pouco usual 
entre as empresas do mesmo setor. "Com a sinergia 
entre o equipamento de medição 3D e as máquinas 
da Mazak, nós pudemos desenvolver um sistema 
para criar peças boas. Devido à capacidade de 
verificar a precisão minuciosamente e à habilidade 
técnica de usinar peças de qualquer formado, nós 
conquistamos a confiança do cliente", afirmou o Sr. 
Toshiharu Takayama com confiança no ponto forte 
da empresa. 

Desenvolvimento de uma organização com uma 
equipe talentosa com o suporte das máquinas 
da Mazak
Desde a fundação da Koa-K, as máquinas da 

Mazak desempenham um papel central entre as 
máquinas da empresa e ajudam a atender a 
solicitações de alto nível dos clientes. As máquinas 
da Mazak comprovam o modelo de negócios da 
empresa, conforme mencionado pelo Sr. Toshiharu 
Takayama, que visa dar suporte eficiente à 
fabricação de alta precisão e à entrega rápida que a 
empresa busca. O Sr. Kouta Takayama acrescentou 
que o tempo de configuração é realmente curto e 
que eles são os melhores para a usinagem de lotes 
de tamanho pequeno. A Koa-K, que opera o 
INTEGREX com maestria, foi certa vez visitada pelo 
Sr. Ken Okuyama, um designer industrial que tem 
um contrato com a Mazak. Os ótimos conselhos 
dados pela empresa, que conhece máquinas 
detalhadamente e pode operá-las com desempenho 
máximo, influenciaram muito o progresso do design 
e das funções das máquinas da Mazak 
posteriormente.

A Koa-K reconhece a importância de "estabelecer 
uma organização que possa lidar rapidamente com 
qualquer situação para responder de forma flexível 
a qualquer solicitação de usinagem" e definiu 
"equipe talentosa" como uma nova palavra-chave 
para o desenvolvimento dos negócios. "Quando 
cada funcionário puder operar habilmente as 
máquinas da Mazak e aprimorar suas capacidades, 
nós com certeza poderemos ser um grupo de 
especialistas em usinagem líder de mercado." O Sr. 
Kouta Takayama falou sobre a visão da empresa. 
Após esse comentário, o Sr. Toshiharu Takayama 
também revelou que passaria a presidência a seu 
filho em 2020 para deixar o futuro da Koa-K em 
suas mãos. Ele parece enxergar com clareza o 
futuro da empresa, em que o Sr. Kouta Takayama 
lidera de forma sólida o grupo de especialistas rumo 
ao crescimento. 

INTEGREX i-200, que confirma o modelo de negócios da empresa

A Koa-K usina uma ampla variedade de 
peças, incluindo o corpo de microfones 
portáteis (esquerda) e retentores de 
mancal (direita).

01Relato do cliente
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